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ECOLOGIA:
“CUORE VERDE” ci riconosce l’utilizzo di un pannello ecologico che rispetta l’am-
biente, perchè formato dal reimpiego del legno, escludendo al 100%
l’abbattimento degli alberi.

ECOLOGY:
“GREEN HEART”  recognies us the use of on ecological panel which honours the enviroment because it’s com-
posed by recicling of wood without knocking down the TREES, at 100%.

ambi ent e s i cur o
e pr ot et t o
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QUALITÀ:
I mobili sono realizza-
ti con pannelli rispon-
denti alla Classe E1, gli 
altri componenti sono 
conformi agli standard 
qualitativi europei.

QUALITY:
Furniture are manufactured 
using E1 class panels, the other 
materials correspond to the 
qualitative European standards.

“CUORE VERDE“
PRODOTTI REALIZZATI CON

PANNELLO ECOLOGICO,  
NEL PIENO RISPETTO PER

L’AMBIENTE.
“GREEN HEART”

PRODUCTS MANUFACTURED USING
ECOLOGICAL PANEL  

TO HONOUR THE ENVIRONMENT.

Disegnare lo spazio che 
ami con la creatività e 
con l’originalità degli 
stili, scegliere tra la na-
turalezza del legno e la 
fantasia dei colori, tra 
geometrie fondamen-
tali e nuovi materiali 
inediti. Oggi ancora più 
vasto e funzionale gra-
zie alla continua ricerca 
di elementi, prodotti e 
concetti per garantire 
sempre una scelta si-
cura, certa e di valore.

Furnishing your living space with 
creative and original styles, blen-
ding natural timber with fancy 
colours, basic geometrical pat-
terns with new, unexpected ma-
terials. This new collection is even 
more comprehensive and func-
tional, with lots of new compo-
nents, accessories and concepts 
designed to enhance safety and 
functionality.
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CERTIFICAZIONI :
UNI EN 120 Classe E1 contenuto di formaldeide

UNI EN 310 resistenza e flessione
UNI EN  311 strappo strati esterni

UNI EN  9427/89 resistenza alla luce
UNI EN 8604/84 durata guide cassetti

RAL GR430/1-2 resistenza cerniere
UNI EN 8941/87 misura del calore
UNI 9149/89 rifl essione speculare

CERTIFICAZIONI :
UNI EN 120 formaldeyde content class E1

UNI EN 310 bending modulus of elasticity

UNI EN  311 detachment of outer layers

UNI EN  9427/89 resistance to light 

UNI EN 8604/84 drawer runner life

RAL GR430/1-2 hinge resistance test

UNI EN 8941/87 measurement of warmth

UNI 9149/89 specular gloss.

SAFE AND
GUARE
ENV I RONMENT



Finiture che evocano sensazioni incontami-
nate, colori profondi che suggeriscono un 
legame con la natura nel pieno rispetto 
dell’ambiente per lasciare alle nostre gene-
razioni un nuovo modo di pensare.

Finishes that recall pure sensations, warm colors and 
suggest a linkwith nature by respecting the whole envi-
ronment so that to give a new way of  thinking to theri-
sing generation.

DESIGN E SICUREZZA
PRODOTTO 100% ITALIANO 
DESIGN AND SAFETY / 100% ITALIAN PRODUCT 
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N. 6 COLORI SCOCCA

N. 23 COLORI A SCELTA

N. 20 TIPOLOGIE DI MANIGLIE

N. 8 COLORI  ECOLINE

N. 16 FINITURE SIMILEGNO

OLTRE 23.000 ARTICOLI

N. 6 STRUCTURE COLOURS

N. 23 COLOURS OPTION

N. 20 KIND OF HANDLES

N. 8 ECOLINE COLOURS

N. 16 WOODEN FINISHES

MORE THAN 23.000 ITEMS

MADE I N
I T ALY 100%
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spazio alle
emozioni !

In alto: richiamo di forme tra la panchetta 
CAPACE art. LJ641 e la mensola CAPACE art. 
LM343.
Sotto: particolare della fi nitura “LAVANDA” 
ispirata ai materiali naturali.

Above: a pull of shapes between the bench CAPACE item 
LJ641 and  the shelf  CAPACE  item LM343.
Below: a detail of  LAVANDA  fi nish, inspired by natural 
materials.

FREEDOM TO EMOTIONS!
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A sx: libreria LAGO art. LJ841 carat-
terizzata dal perimetro sp. 35 mm, 
lo schienale è disponibile in tutti i 
colori
Sotto: particolare del letto GOYA 
con testiera inclinata art. LI054 
presentato col tessuto B “fl ower 
rosso”.

Left: bookcase LAGO, item LJ841 characteri-
sed by a frame 35 mm W. The back is available 
in all our sample colours.
Below: a detail of bed GOYA, item LI054 with 
reclined headboard  introduced with tissue 
“B” type “Red fl ower”.
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I L PI ACERE DELLO ST I LE PER CARAT T ERI Z Z ARE GLI  SPA-
Z I  ST YLE  PLEASURE  T O CHARACT ERI Z E T HE WHOLE SPACE.
I L PI ACERE DELLO ST I LE PER CARAT T ERI Z Z ARE GLI  SPAZ I
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L’originalità della parete DESIGN con l’inser-
to degli elementi colorati in spessore 35 mm 
in bordo abs.

The originality of the bookcase DESIGN  with the inclu-
sion of coloured  parts 35mm T. , ABS edge.
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Sopra: dettaglio della panchetta art. LJ281, caratterizzato dai 
fi anchi rialzati. Testata letto GOYA art LI053. A lato: scrittoio 
con i pratici fi anchi libreria art. LL630 e mensole CUBIC, art. 
LM353.

Above: a detail of the bench, item LJ281, characterised  by raised sides. Hea-
dboard bed GOYA, item LI053. Side: Desk with practical sides of the bookcase,  
item LL630 and shelves CUBIC.

018

I NT ERNI  DEDI CAT I  AI  MOMENT I  
QUOT I DI ANI  PI U PI ACEV OLI . I NSI DE 
FURNI SHI NG DEDI CAT ED T O T HE MOST  
PLEASANT   MOMENT S OF T HE DAY.
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GEOMET RI A E DI FFERENZ E MAT ERI CHE  CARAT T ERI Z -
Z ANO I L T UO AMBI ENT E. GEOMET RY AND MAT ERI AL
DI FFERENCES CHARACT ERI SE YOUR ENV I RONMENT .

A lato parete DESIGN nella fi nitua ONTANO-MORO.
Sotto: panchetta art. LJ281.

Side: Bookcase DESIGN in Grained White and Black Oak .
Below: bench, item L J 281.

023



024

equi l i br i o

e mat er i a

025

BALANCE AND  MATTER

Inconfondibili atmosfere di una 
stagione che non tramonta: 
dettagli dalle tonalità calde, 
suggestioni esotiche ed isirazio-
ni naturali.
Superfi ci, disegni e sensazioni di 
libertà che raccontano una vita.

Unique atmospheres of a season which 
never goes dawn: details of warm tones, 
exotic suggestions and natural thoughts.
Surfaces drawings and freedom ideas 
that represent our life. 
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Nel dettaglio la sensazione morbida e naturale della fi ni-
tura SAHARA. Sotto: lo stesso angolo studio può essere 
attrezzato o col piano diritto sp 35 mm art. LL021, oppu-
re col piano sagomato tipo W art. LL592.

In detail, the soft and natural sensation  of SAHARA fi nish. Below : the 
same offi  ce can be equipped either with the plane 35 mm T., item LL021, 
or with the shaped one ,“W” type, item LL592.

SUGGEST I ONI  MAT ERI CHE PER UN 
PROGET T O I SPI RAT O AI  MAT ERI A-
LI  NAT URALI . MAT ERI AL  SUG-
GEST I ONS FOR A PROJ ECT  I N-
SPI RED BY NAT URAL ELEMENT S.
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ogni giorno il
piacere di cambiare

g gg

le regole
EVERY DAY, THE PLEASURE TO CHANGE THE RULES.
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Comp. 204
Scocca: ROVERE MORO, Frontale: ONTANO
Maniglia Z09 - Z12
Armadio battente H 227,2 con ante L60,
parete H 227,2 P34,4
Letto mod. GOYA singolo con testiera imb.
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I contenitori estendono la linea creata dalle 
ante della parete pr. 34,4.

The unit boxes continue the line created by the doors of 
the wall unit 34,4 cm D.

SPAZ I  CHE 
SI  PLASMANO 
A SECONDA 
DELLO ST ILE. 
SPACES WHICH 
SHAPE T HEM-
SELV ES  AC-
CORDING T O 
T HE ST YLE. 
SPAZ I  CHE 
SI  PLASMANO 
A SECONDA 
DELLO ST ILE. 
SPACES WHICH 
SHAPE T HEM-
SELV ES  AC-
CORDING T O 
T HE ST YLE.
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LABELLEEZZ ZZ AANNOONNee SSOOOLLLOOONNNEEELLLLLLEEEE
LLII NNEEEE.. BBEEAAUUTT YY III SSS NNNOOOTTT SSSIII MMMMPPPLLLYYY
IIIII NNNNN TTT HHHEE LLLLLIIII NNNNNNEEEEEEESSSS.. LLLLLLAAAAAA BBBBBEEEEELLLLLLLLLLEEEEEZZZZZZ -
ZZ AA NNNOONN ee SSOOLO NELLE LLI NEE.
BBEAUT Y I S NOT SI MPLY II NN
T HE LI NEES. LA BBELLLLEEZZ ZZ AA NNOONN
e SOOLO NNNNELLLLEE LLII NNEEEE.. BBEEAAAUUUUTTT YYY
I S NNOOTT SSII MMPPLLYY II NN TTT HHHEEE LLLLIII NNNNEEEESSSS...
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i l  pi acer e ha 
mol t e s f a-
c e t t a t u r e

Sopra: dettaglio della fi nitura ONTANO. A dx: testata imbottita 
del letto GOYA.

Above: a detail of the Grained White fi nish . Right  upholstered headboard of 
the bed GOYA.
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I L CALORE DELLE FI NI T URE ABBI NAT O ALLE FORT I  MAT ERI CI T A CARAT -
T ERI Z Z A LA SCELT A DI  ST I LE. T HE FI NI SHES WARMT H T OGET HER 
WI T H T HE ST RONG SOLI DI T Y, CHARACT ERI SES T HE CHOI CE OF A ST YLE.
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04 2

Accostamenti di linee e colori tra la testata ELE-
GANCE art. LZ350 e l’armadio scorrevole con ante 
DESIGN LINEA art. LD627.

Lines’ and colours’ matching between the headboard ELE-
GANCE, item LM350 and the sliding- doors wardrobe with 
doors DESIGN  LINEA item LD627.

l originalità: qualità
fondamentale di un

luogo d incontro e di
divertimento

THE ORIGINALITY AS FUNDAMENTAL 
QUALITY OF A MEETING AND ENJOYING 
PLACE. 
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04 4 04 5

I N UN AT T I M O L  AM OR E  PE R  I L  DE T T AGL I O DI V E NT A R E AL T A.
I N A M OM E NT  T HE  L OV E  F OR  DE T AI L  BE COM E S  R E AL I T Y .
I N UN AT T I M O L  AM OR E  PE R  I L  DE T T AGL I O DI V E NT A R E AL T A.
I N A M OM E NT  T HE  L OV E  F OR  DE T AI L  BE COM E S  R E AL I T Y .



04 6

LI NEE NI T I DE E SUPER-
FI CI  MAT ERI CHE, I L T I -
PI CO V OLT O DI  LI NEAU-
T ORE. CLEAR LI NES AND 
SOLI D SURFACES: T HE 
T YPI CAL COUNT ENAN-
CE OF LI NEAUT ORE. LI -
NEE NI T I DE E SUPERFI CI  
MAT ERI CHE, I L T I PI CO 
V OLT O DI  LI NEAUT ORE. 

Linee progettuali che caratterizzano gli spazi all’insegna 
dell’originalità.

Project lines which characterise spaces under banner of originality.
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Suggestioni materiche legate alle sensazioni, si ac-
compagnano ad ispirazioni naturali del legno che si 
valorizzano con le superfi ci monocromatiche neutre.

Material suggestions linked to the sensations,  join up with the 
natural inspirations of wood that make the most of themselves 
with the monochromatic surfaces. 

I NI Z I A
UNA NUOV A 
EMOZ I ONE

A NEW EMOTION BEGINS 
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LI NEAUT ORE LI NEAUT ORE LI NEAUT ORE LI NEAUT ORE 
LINEAUT ORE LINEAUT ORE LINEAUT ORE LINEAUT ORE LI -
NEAUT ORE  LI NEAUT ORE LI NEAUT ORE LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE LI NEAUT ORE LI NEAUT ORE LI NEAUT ORE 
LINEAUT ORE LINEAUT ORE LINEAUT ORE LINEAUT ORE LI -
NEAUT ORE  LI NEAUT ORE LI NEAUT ORE LI NEAUT ORE

I dettagli, le dimensioni e le sagome 
sono studiate con cura e sensibilità 
estetica

The details, the dimensions and the shapes 
are  realised with care and aesthetic sensi-
bility.
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LI NEAUT ORE
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 
LI NEAUT ORE 

Sopra: cuscino a ELLE art. LI827 in ecopelle bianca 
come optional al letto DEGAS con testiera dritta 
sp 35 mm art. LI2C3. Sotto cornice REMIX art. LM 
294 in aggancio al contenitore.

Above: “L- shaped” cushion in White ecoleather  as an op-
tional of the DEGAS bed with straight headboard 35mm T., 
item LI2C3.
Below : REMIX Frame,  item LM294 coupled to the box unit.
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A BALANCE OF LIGHT IN THE EN-
VIRONMENTS OF FANTASY.

055

UN ARMONI A DI  LUCE NEI  LUOGHI 
DELLA FANT ASI A



v i v i  al  
di  sopr a 

di  t ut t o
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Scrivania REMIX  art. LL036 con fi anchi e alzatine sagomati e contenitori con 
con cornice art. LM294.

REMIX  Desk, item LL036 with shaped sides and upstands  and box units with frame item 
LM294

L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
L I NEAUT ORE 
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Letto da una piazza e mezza DEGAS art. 
LI2C3 con cuscino ad ELLE art. LI827, co-
modino con piedini REMIX.

DEGAS Large single bed, item LI2C3 with “L- sha-
ped “ cushion item LI827 , bedside cabinet with 
REMIX feet.

godi i tuoi 
momenti in 
totale relax

ENJOY YOUR SPARE TIME IN TOTAL RELAX.
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COMP. 207 
Scocca: ONTANO
Frontale: SAHARA - LAVANDA
Maniglia Z12
Armadio scorrevole H 227,2con anta design LINEA
Letto mod. CEZANNE testiera dritta sp. 35 mm
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Armadio scorrevole con tre ante DESIGN LINEA 
con fasce in fi nitura LAVANDA fi anchi sp 35 mm 
art. LD647

Sliding  wardrobe with N°3 DESIGN LINEA doors  with fi nishing  
bands in LAVANDA ,  sides 35mm T., item LD647.

il piacere 
di cambiare

THE PLEASURE OF CHANGING
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L ELEGANZ A DI V ENT A UNA COST ANT E. 
ELEGANCE BECOMES A CONST ANT . L ELE-
GANZ A DI V ENT A UNA COST ANT E. ELE-
GANCE BECOMES A CONST ANT . L ELEGANZ A 
DI V ENT A UNA COST ANT E. ELEGANCE BECO-
MES A CONST ANT . L ELEGANZ A DI V ENT A 
UNA COST ANT E. ELEGANCE BECOMES A CON-
ST ANT . L ELEGANZ A DI V ENT A UNA CO-
ST ANT E. ELEGANCE BECOMES A CONST ANT . 

Armadio scorrevole a due ante DESIGN A ELLE, fianchi 
sp. 35 mm art. LD628.

Sliding  wardrobe with N°2 “L” shape design doors, sides 35mm T. item 
LD628.
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DIVIDERE PER 
UNI RE E LA 
PR ER OGR AT I -
VA DELLA PA-
RETE MOSAICO. 

TO DIVIDE IN 
ORDER TO J OIN: 
THIS IS THE 
QUAL I T Y OF 
T HE WALL SY-
STEM MOSAICO. 



Il piano sagomato art. LM759 si aggancia alla parete MOSAICO for-
mando una funzionale postazione lavoro.

The shaped plane, item LM729, joins to the MOSAICO wall system, creating  a fun-
ctional working place.

066

ambienti progettati per 
vivere lo spazio

067

SPACES STUDIED TO LIVE IN YOUR 
OWN SPACE
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Comp. 208
Scocca: ONTANO, Frontale: ONTANO - LAVANDA

Maniglia Z12
Armadio scorrevole con anta design elle H 227,2 
Letto mod. GOYA singolo con testiera imbottita
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La parete MOSAICO è ver-
satile, bifacciale e compo-
nibile. I cubi disponibili in 
tutti i colori sono inseribili 
ogni 45 cm liberando così 
la fantasia creativa.

The Mosaico wall system is ver-
satile, double-sided and modu-
lar. The cubes are available in 
all our sample colours and can 
be inserted every 45 cm. 

l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
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Colori pastello, equilibrio e personalità; 
tre fattori che rubati alla natura donano 
emozioni da vivere nel tuo spazio. Un 
gusto condiviso, una leggerezza che tal-
volta fa fantasticare e ti porta in luoghi 
lontani sempre rievocati da forme e co-
lori.

Pastel tones, balance and personality; Three aspects 
of natural that give you emotions to be lived in your  
own space. A shared taste and a lightness that make 
you dream about remote places, remembered by co-
lours and shapes.

r i ev ocar e l e 
emoz i oni

072

RECALL THE EMOTIONS!

073
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IINN AA MMOOMMEENNTT TTHHEE SSPPAACCE BBEECCOOMMEESS EEMMOOTTIIOONN

Comp. 209
Scocca: ONTANO, Frontale: ONTANO - ROSA QUARZO 

Maniglia Z24
Armadio scorrevole con anta a un settore H 227,2

Letto mod. DEGAS testiera con cornice
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Letto singolo DEGAS art. LI0Q1 si accompagna agli elementi 
che lo circondano.

The DEGAS single bed,  item LI0Q1, joins up to the surrounding elements.

spazi
ideali per

fantasticare

076

SPACES TO DREAM ABOUT.

077
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LUOGHI  ROMANT I CI . ROMAN-
T I C PLACES. LUOGHI  ROMAN-
T I CI . ROMANT I C PLACES. LUO-
GHI ROMANT I CI . ROMANT I C 
PLACES. LUOGHI  ROMANT I CI .

A sx: la scrivania REMIX art. LL036 con fi anchi 
sagomati richiama le linee morbide del co-
modino e del contenitore.

Left:  REMIX Desk,  item LL036, with shaped sides re-
members the soft lines of the bedside cabinet and of 
the box unit.
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Comp. 210
Scocca: ONTANO, Frontale: SAHARA
Maniglia Z24
Armadio scorrevole con anta a un settore H 227,2 
Letto mod. MATISSE con pediera REMIX

081

COLOURS OF NATURE  
COME INTO YOUR SPACE, 

TO SHARE YOUR
EMOTIONS
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A sx: testata imbottita 
letto MATISSE art. LI0D3, 
maniglia metallica art. 
Z24. A dx: mensole FIORE 
disponibili in tutti i colori 
possono essere fi ssate a 
muro indipendenti o a 
puzzle.

Left: upholstered headboard 
of MATISSE bed, item LI0D3, 
metal handle Z24. Right : N° 2 
shelves FIORE available in all 
our sample colours ; They can 
be hanged to the wall either 
independently or as puzzle.

083

I COL OR I  DEL L A NAT UR A I S PI R ANO S UGGE-
S T I ONI  I MMEDI AT E.  NAT UR E S  COL OUR S 
I NS PI R E I NS T I NCT I V E EMOT I ONS . 



in un
la vo
piace

084

IN A MOMENT THE DESIRE TO LIKE

Armadio scorrevole a due ante con cor-
nice perimetrale a due settori in fi nitura 
ONTANO-SAHARA art. LD626.

Wardrobe with 2 two-sectors sliding doors in Grai-
ned White-Sahara,  item LD626. 
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Colori agrumati, dall’arancio intenso al verde lime, 
sempre alleggerite da ampie campiture bianche.
Anche i piccoli dettagli sono stati pensati e studiati 
trovando soluzioni funzionali. Armonia e calore sono 
le sensazioni che qui si condividono.

Ci trus colours from strong orange to the lime green with background 
white painting. Also the little details are studied and thought, to fi nd 
convenient solutions. Balance and warmth are shared sensations.

sol uz i oni  
f unz i onal i
FUNTIONAL  SOLUTIONS
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Comp. 211
Scocca: ONTANO
Frontale: ONTANO  - PAPAIA - MANGO
Maniglia Z23
Armadio battente H 243,2
Letto mod. OASI

088

I FEEL LIIIKKKKEEEEE     TTTTTTTHHHHHHIIIIINNNNKKKING THAT LLIITTLLLLEE TTHHIINNGGSS DO NOT EXIST
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La turca a castello mod. 
OASI art. LI646 con scala a 
scomparsa art. LI690 rac-
chiude in poco spazio tre 
letti funzionali. Collocate 
sopra il letto le mensole 
DINAMICHE, art. LM6E3.

The OASI  loft bed,  item LI690 
with a hidden ladder LI690 
contains, in a very little space, 
three functional beds. Over the 
bed, the shelves “DINAMICHE”.   
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A LINE, A SPACE

Con LineAutore Leonardo si veste di 
nuovo fornendo l’interno dei cassetti 
in SPAZZOLATO opaco con sottoguida 
nascosta di serie. Optional rallentatore 
o push pull.

With  Lineautore, Leonardo wears a new look, 
giving to the inside of the drawers a mat tone 
with hidden guide with the optional of push pull 
or slow motion.

093

IL PIACERE DELLA FUNZ IONALITA. 
THE PLEASURE OF FUNCTIONALITY.



094

Il gambone TECNIC art. LL628 è di serie 
regolabile in altezza di 64 mm.

The TECNIC foot item LL628 can be regulated to 
a hight of 64 cm.

095

YOUR SPACES



Comp. 212
Scocca: ONTANO
Frontale: SMERALDO
Maniglia Z24
Armadio scorrevole H 227,2, parete DESIGN 227,2
Letti mod. GOYA con testiera inclinata

096

TTHEE PPAASSTTEELL LLIIGGHHTTTNNEESSSS
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La sensazione del legno pastellato è rac-
chiusa nella fi nitura SMERALDO. Maniglia 
art. Z24 metallica.

The sensation of the pastelled  wood is represen-
ted in the EMERALD finish. Metal Handle Z24.

098 099

TTTOOO CCCHHHAAANNNGGGEEE IIINNN BBBEEESSSTTT



Nel dettaglio il pouf ADATTO art. LM534 
con coperchio  con meccanismo rialza-
bile è disponibile anche su ruote.

In detail the upholstered footstool item LM534 
with cover with raisable mechanism . It’s availa-
ble also with wheels.

dedicato ai 
momenti
piacevoli

100

DEDICATED TO THE MOST 
PLEASANT MOMENTS

101



Armadio scorrevole a due ante legno con fi an-
chi sp. 35 mm art. LD 622 fi nitura ONTANO-
SMERALDO.

Sliding-doors Wardrobe with sides 35mm T., item LD622. 
Finish in Grained White and Emerald . 

102

UN EMOZ I ONE DI  COLO-
RI . A COLOURS EMOT I ON. 
UN EMOZ I ONE DI  COLORI . 
A COLOURS EMOT I ON. UNA 
EMOZ I ONE DI  COL OR I .
A COLOURS EMOT I ON. UNa 
EMOZ I ONE DI  COLORI .
A COLOURS EMOT I ON. UNA 
EMOZ I ONE DI  COLORI . A 
COLOURS EMOT I ON. UNA 
EMOZ I ONE DI  COL OR I .
A COLOURS EMOT I ON. UNa 
EMOZ I ONE DI  COLORI . 
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Lo stile in tre colori ontano-smeraldo-topazio.

The style in three colours :grained white-emerald-topaz.  

104 105
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I L CALORE DEI  CO-
LORI . T HE WAR-
MT H OF COLOURS. 
I L CALORE DEI  CO-
LORI . T HE WAR-
MT H OF COLOURS. 
I L CALORE DEI  CO-
LORI . T HE WAR-
MT H OF COLOURS. 
I L CALORE DEI  CO-
LORI . T HE WAR-
MT H OF COLOURS. 
I L CALORE DEI  CO-
LORI . T HE WAR-
MT H OF COLOURS. 
I L CALORE DEI  CO-
LORI . T HE WAR-
MT H OF COLOURS. 
I L CALORE DEI  CO-
LORI . T HE WAR-
MT H OF COLOURS. 

Il cuscino mod. GAUDI’ art. LI819 è aggancia-
to alla testata inclinata del letto mod. GOYA 
art. LI054.

The GAUDI cushion,  item LI819, is joined to the recli-
ned headboard of the GOYA bed, item LU054.
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Comp. 213
Scocca: ONTANO, Frontale: ONTANO - PAPAIA - CEDRO
Maniglia Z23
Armadio  a ponte H 259,2 con sopralzi H 96,
parete DESIGN H 227,2
Letti mod. turca CEZANNE con contenitore

UN GUST O CONDI V I SO

109

A SHARED TASTE
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La parete DESIGN accoglie lo scrittoio mantenendone 
la linea. 

The DESIGN wall unit  receives the desk, maintaining the same line.

l i neaut or e l i neaut or e l i neau-
t or e l i neaut or e l i neaut or e l i -
neaut or e l i neaut or e l i neaut or e 
l i neaut or e l i neaut or e l i neau-
t or e l i neaut or e l i neaut or e l i -
neaut or e l i neaut or e l i neaut or e
l i neaut or e l i neaut or e l i neaut or e 
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CONDI V I DERE LO SPAZ I O. T O SHARE T HE SPACE. CONDI V I DERE LO 
SPAZ I O. T O SHARE T HE SPACE. CONDI V I DERE LO SPAZ I O. T O SHA-
RE T HE SPACE. CONDI V I DERE LO SPAZ I O. T O SHARE T HE SPACE.

Praticissime turche CE-
ZANNE con contenitore e 
rete rialzabile, art. LI42K. 
Cuscini FOX  con attacco 
dual lock art. LI81A in eco-
pelle bianca.

Very practical  CEZANNE divan 
beds with unit box and raising 
bedspring, item LI42K. FOX  
cushions with dual lock ,item 
LI81A in white ecoleather .
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I L PIACERE DI  
CONDI V I DERE 
S ENS AZ I O-
NI  POSIT IV E. 
T HE PLEASU-
RE T O SHA-
RE POSIT IV E 
SENSAT I ONS.

Variante alla proposta 
principale con la colonna 
centrale da 46,8 cm sago-
mata.

Variant  to the main proposal 
with central  shaped wall unit , 
46,8 cm W.
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una sagoma 
per due

Ambi ent i  da v i v er e che accost ano
col or i  cal di  a f i ni t ur e

sbi ancat e. Li v i ng spaces whi ch j oi n war m 
col our s and whi t eni ng f i ni shes.

116

A SHAPE FOR TWO

Ambi ent i  da v i -
v er e che accost ano 
col or i  cal di  a f i -
ni t ur e sbi ancat e.

La colonna armadio sagomata crea 
un funzionale vano condivisibile.

The shaped wardrobe creates a functional 
sharing unit.
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Spazi ridotti e molte passioni a volte sembrano in-
compatibili. Lineautore accetta la sfi da e guarda oltre; 
parole come organizzare e praticità si trasformano in 
libertà e spazio dando vita a soluzioni nuove.
Meccanismi, contenitori, colonne armadio attrezzabi-
li, mensole... tutto diventa pratico e funzionale in ogni 
momento della giornata. Ora la parola d’ordine è di-
namismo!

Reduced spaces and passions can be sometimes matchless. Lineature 
accepts the challenge and goes further. Organization and convenien-
ce change into freedom and space with new solutions.
Mechanisms, box containers, wardrobes, shelves, everything is conve-
nient for each part of day. Now the password is dynamism.

di nami smo
DYNAMISM
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Comp. 214
Scocca: NOCE
Frontale: ONTANO - OCEANO
Maniglia Z22 - Z23
Armadio battente con box 
cabina ad angolo H 227,2
Letti mod. GOYA con testiera 
dritta e cuscino

121

THE PLEASURE OF FUNCTIONALITY

I L PI ACERE DELLA 
FUNZ I ONALI T A



I L SAPORE DEL-
LE SCELT E 
GI UST E. T HE 
T AST E OF T HE 
RI GHT  CHOI -
CES. I L SAPORE 
DELLE SCELT E 
GI UST E. T HE 
T AST E OF T HE 
RI GHT  CHOI -
CES. I L SAPORE 
DELLE SCELT E 
GI UST E. T HE 
T AST E OF T HE 
RI GHT  CHOI -
CES. I L SAPORE 
DELLE SCELT E 
GI UST E. T HE 
T AST E OF T HE 
RI GHT  CHOI CES.

122

A sx: capiente box cabina ad angolo attrezzato. Sotto: particolare 
del cuscino ad ELLE art. LI817 agganciabile sulla testata dritta sp 35 
mm del letto GOYA art. LI051.

Left: Capacious edge walk-in wardrobe. Below : a detail of “L-shaped” cushion 
item LI817 which can be hanged on the straight headboard 35 mm T. of GOYA 
bed  item LI051.

123



124

A sx: maniglia L. 30 mm con basette in finitura alluminio art. Z22 disponibile 
anche nel passo 128 mm art. Z23.

Left : Handle 30mm W. with aluminium side whiskers, item Z22, available even with 128 mm  pitch, 
Item Z23.

spazio ai
contenitori

125

SPACE TO THE BOX CONTAINERS!!
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Sopra: dettaglio della linea ad elle creata dall’ accostamento 
dei contenitori a giorno art LM252 fi ssati uno in verticale, uno 
in orizzontrale. A destra: particolare della testiera del letto 
GOYA da una piazza e mezza art LI2E4 con cuscino art LI820.

Above: a detail of the “L” shape line, created by matching the open unit boxes, 
item LM252 in horizontal and vertical position. Right: a detail of large single 
GOYA bed’s headboart, item LI2E4, with cushion, LI820.

I NT ERNI DEDI CAT I  AI  MOMENT I QUO-
T I DI ANI  PI U PI ACEV OLI . I NSI DE FUR-
NI SHI NG DEDI CAT ED T O T HE MOST  
PLEASANT   MOMENT S OF T HE DAY.
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Comp. 215
Scocca: ONTANO

Frontale: ONTANO - OCEANO - CEDRO
Maniglia Z13

Armadio battente H 259,2
Letto castello con armadio

130 131

PLACES MULTIPLY.



fantasia e
praticità  creano
nuove soluzioni 

Protezione COLLINA L. 139 art. LH902 
con meccanismo a ribalta.

Guard rail COLLINA  139 CHW. Item LH902 with 
raisable mechanism.

132

FANTASY AND CONVENIENCE 
CREATE NEW SOLUTIONS

A destra dettagio schienale sedia ROYAL 
dotato di supporti antivibranti.

Right: detail of the ROYAL chair’s back with
no- anake mechanism.
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Il letto a CASTELLO CON 
ARMADIO con scaletta 
incorporata PRATICA cela 
nella colonna dei conteni-
tori a ribalta.

The BUNK BED WITH WARDRO-
BE  and inside PRATICA ladder, 
hides  some practical leaf -door 
cabinets.

LA RI CERCA DEL DET T AGLI O. T HE SEAR-
CH FOR DET AI L. LA RI CERCA DEL DET T A-
GLI O. T HE SEARCH FOR DET AI L.  LA RI CERCA 
DEL DET T AGLI O. T HE SEARCH FOR DET AI L. 
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GUARDARE I L MONDO CON
OCCHI  DI V ERSI

Comp. 216
Scocca: ONTANO, 
frontale: ONTANO - OCEANO - CEDRO
Maniglia Z13
Armadio basttente H 259,2
Letto castello collina a fi ore con colonna armadio

137

LOOKING AT THE WORLD WITH
DIFFERENT EYES.



Basta aggiungere una colonna all’armadio e si colloca 
la scaletta a contenitore art. LI676 a ribalta con snodo 
frenante. La protezione può essere in legno COLLINA 
con sgancio rapido.

Adding simply  a wall unit to the wardrobe, you can put the ladder 
with leaf-door container and  braking  joint,  item LI676 . The COL-
LINA guard rail can be in wood   with easy release.

138

tutto componibile
EVERYTHING IS MODULAR

139
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Comp. 217
Scocca: ONTANO, Frontale: ORTENSIA - PAPAIA

Maniglia Z24
Armadio battente con box cabina

angolo scorrevole H 227,2
Letto a castello mod. ENTER

14 1

IN A MOMENT  THE SPACE IS FREEDOM



14 2

L ant a scor r e r egal ando l  accesso ad una cabi na 
cost i t ui t a da due col onne ar madi o at t r ez z a-
bi l i . T he door  sl i des, t o ent er  i nsi de a wal k- i n 
cabi net  composed by t wo equi pped war dr obe uni t s.

Il programma CREMAGLIERA consente di variare all’occorrenza la disposizione delle mensole. Funziona-
le l’angolo composto dalla colonna armadio in appoggio al box cabina scorrevole art. LF032.

The CREMAGLIERA program gives the possibility to change , when necessary, the  disposal of the shelves. The edge composed 
by a wardrobe unit leant against the walk-in-closet with sliding doors LF032, is very functional . 

14 3



Il letto a castello ENTER art. LIG71 consente attraverso un 
semplice meccanismo di sfruttare lo spazio del retroscala 
art. LIG91.

The ENTER bunk bed,  Item LIG71, gives the possibility to exploit the back-
ladder space, through a simple mechanism.

14 4

THE CONVENIENCE OF ENTER BED.

la praticità
dell enter

QUANDO I  CENTIMETRI
CONTANO. WHEN CENTIME-
TRES MAKE THE DIFFERENCE.

Il letto a castello ENTER è disponibile in tutte le finiture 
a catalogo e nelle diverse sagome.

The ENTER bunk bed  is available in all our sample finishes and with 
different shapes. 

14 5



ST ACCARSI  DALLE REGOLE MANT ENENDONE IL 
CONT ROLLO. FREE RULES  BUT  CHECKING T HEM. 
ST ACCARSI  DALLE REGOLE MANT ENENDONE IL 
CONT ROLLO. FREE RULES  BUT  CHECKING T HEM. 
ST ACCARSI  DALLE REGOLE MANT ENENDONE IL 
CONT ROLLO. FREE RULES  BUT  CHECKING T HEM. 

In questa pagina il letto a castello ENTER 
è presentato con lo scrittoio art. LIG92 e 
turca art. LI633 entrambi su ruote.

In this page the ENTER bed is  presented with the 
desk item LIG92 and the divan bed LI633; both   
with wheels.

14 6

ispirazioni urbane per 
un luogo di divertimento
URBAN INSPIRATIONS  FOR  AN AMUSING PLACE.

14 7
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Come nei sogni le contraddizioni convivono. Rigore 
e colore. Un repertorio di tonalità calde, una palette 
completa che spazia dai colori marini alla delicatezza 
dei colori pastello.

The discrepancies live in the dreams. Rules, colour and convenience. 
These are the characteristics of a product which makes you remem-
ber the most beautiful moments. Freshness from sea colours delicacy 
from the pastel ones.

PUREZ Z A E 
SENSI BI LI T A

PURENESS AND SENSIBILITY

14 9



Comp. 218
Scocca: ONTANO
Frontale: LAVANDA - ROSA QUARZO
Maniglia Z24
Armadio ponte mod. REGOLO H 259,2
Letto mod. COLLINA singolo

150 151

THE PASTEL LIGHTNESS



l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e 
l i neaut or e

Sopra: scrittoio a triplice estrazione art. 
LH299. A sx dettaglio dell’anta della scalet-
ta sagomata art. LH377.

Above: Desk with three  different pulling-out, item 
LH299. Left, a detail of the  door with shaped ladder, 
item LH377.
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La regolarità nella forma 
del gambone TRAPEZIO, 

art. LL62A.

The regularity of the shape in 
the TRAPEZIO  foot.

THE IMPORTANCE OF THE DETAIL

l importanza 
del dettaglio

I dettagli e le dimensioni sono studiati 
con cura e sensibilità estetica.

Details and  dimensions are studied with care and 
aesthetic sensibility.
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SSSSSSSSSSIIIIIIINNNNNNNNNUUUUUUUOOOOOOOOUUUUUUUUSSSSSSSSS    LLLLLLLLLLIIIIIINNNNNNNNEEEEEEEESSSSSSSSSS  IIIIIINNNNNNN   WWWWWWWAAAAAAARRRRRRMMMMMM
AAAAAAANNNNNNNNNDDDDDD  LLLLLLIIIIIGGGGGGGGHHHHHHHHTTTTTTT CCCCCCCCCOOOOOOOOLLLLLLLLLOOOOOOOOOUUUUUUURRRRRRSSSSSS

A sx. particolare del letto COLLINA. I colori sono abbinati 
per creare un ambiente piacevole.

Left : details of COLLINA bed . The colours are  matched together
to create a pleasant environment.
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COLORI  MARI NI ,
V OGLI A DI
FRESCHEZ Z A

158

SEA COLOURS , FRESHNESS  DESIRE

Comp. 219 
Scocca: ROVERE, Frontale: ORTENSIA - OCEANO

Maniglia Z24
Armadio ponte ad angolo H 259,2 con sopralzi H 128

Letti mod. turca CEZANNE con contenitore e rete traslabile

159



l i n e a u t o r e
l i n e a u t o r e
l i n e a u t o r e
l i n e a u t o r e
l i n e a u t o r e
l i n e a u t o r e 
l i n e a u t o r e
l i n e a u t o r e
l i n e a u t o r e
l i n e a u t o r e
l i n e a u t o r e
l i n e a u t o r e

La mensola ALVEARE art. LM6C1 
può essere collocata sia vertical-
mente che orizzontalmente.

The ALVEARE shelf , item LM6C1 can be 
placed both  in  vertical and horizontal .

160

La turca CEZANNE è disponibile anche con la rete con mec-
canismo rialzabile e traslabile per facilitare il rifacimento del 
letto art. LI42Q.

The CEZANNE divan bed  is available even with the bedspring with tilt 
mechanism, to facilitate the remaking of the bed,  item LI42Q. 

t ut t o per  due.
EVERYTHING FOR TWO.
t ut t o per  due.
EVERYTHING FOR TWO.
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WAVES, SEA COLOURS
MAKE YOU RECOLLECT  THE MOST BEAUTIFULL MOMENTS

Sopra: particolare dello scalino piatto 
della scala Mod. RIVIERA. Sotto: dettaglio 
del sopralzo ad angolo completamente 
sfruttabile con ante ad apertura a 180°.

Adove: detail of the FIAT slep of the Ladder RIVIERA. 
Below: detail of the edge overhead unit comple-
tely exploiting with 180° hinges doors.

l e decl i naZ i oni  dei  col or i . T HE DECL I -
NAT I ONS OF COL OURS. l e decl i naZ i oni  dei  
col or i . T HE DECL I NAT I ONS OF COL OURS.
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MMOORRE  FREEDOM TO FANTASY

Comp. 220
Scocca: ONTANO

Frontale: ONTANO - OCEANO - PAPAIA
Maniglia Z22

Armadio battente ad angolo H 259,2
Letto a castello mod. OASI con scala PRATICA

165



Comodo il letto a castello OASI con scala PRA-
TICA per rendere semplice e funzionale l’utiliz-
zo del letto superiore art. LIA36.

Comfortable, the OASI bunk bed  with  PRATICA ladder,  to 
make the use of the upper bed, easy and functional.  Item 
LIA36.

soluzioni
pratiche

e comode

166

COMFORTABLE AND
PRACTICAL SOLUTIONS l i neaut or e

l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e
l i neaut or e 167

colore
allegria e 
praticità
COLOUR, HAPPINESS
AND CONVENIENCE.



gesti semplici
diventano
quotidiani

168

Letto e scrittoio scorrevoli con binario 
a parete per la massima praticità di 
movimento

The sliding bed and desk with the guide on the 
wall for the best running.
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Comp. 221
Scocca: CILIEGIO
Frontale: ONTANO
Maniglia Z13
Armadio a ponte H 259,2 con sopralzi H 128
Divano Letto mod. PRUA

171

THE PLEASUREE
OF CONVENIENNCEE.



Divano PRUA art. LI506 con letto estraibile 
art. LI832. A dx: maniglia art. Z13.

The PRUA sofa,  item LI506, with pull-out bed, item 
LI832. Right, handle Z13.

l i neaut or e l i neaut or e l i neau-
t or e l i neaut or e l i neaut or e 
l i neaut or e l i neaut or e l i neau-
t or e l i neaut or e l i neaut or e 
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THE QUALITY IN THE LOVE DETAIL . 

la qualità nell amore
per il dettaglio 
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